
 

_ VW ČESKÁ SPRÁVA SOCIÁLNÍHO ZABEZPEČENÍ

PRACOVIŠTĚ PRO PRAHU A STŘEDNÍ ČECHY

V

J CSSZ Sokolovská 855/225, 190 00 Praha 9

Smlouva o dílo

uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku v souladu s ustanovením § 2586 a násl. zákona

č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Občanský zákoník“), mezi

Zhotovitel:

Objednatel:

níže uvedenými stranami

(dále jen „Smlouva“)

REAL LIMITED s.r.o.,

se sídlemzHolečkova 789/49, 150 00 Praha 5

ICO: 077 00 423

Zapsaná v obchodním re'stříku vedeném MS v Praze, sp.zn. C305794

Mme-—
bankovní spojení:KB

číslo účtu: 115-992 394 0237/0100

ID datové schránky: 3xirjbm

(dále jen „Zhotovitel“)

Česká republika - Česká správa sociálního zabezpečení

Pracoviště CSSZ pro Prahu a Střední Cechy

se sídlem: Křížová 25, 225 08 Praha S

IČO: 00006963 „

ústřední ředitel CSSZ: Mgr. František Boháček v

jednající: Ing. Karel Perlík, ředitel pracoviště CSSZ pro Prahu a Střední Cechy

kontaktní adresa: Sokolovská 855/225, 190 00 Praha 9

bankovm' spojení: CNB

číslo účtu: 10006-77927111/0710

ID datové schránky: qebd4jz

(dále jen „Objednatel“)

(Objednatel a Zhotovitel budou dále vtéto Smlouvě označováni jednotlivě také jako „Smluvní

strana“ a společně také jako „Smluvní strany“)

Preambule

1. Objednatel prohlašuje, že

- je organizační složkou státu a správním orgánem, který zabezpečuje výběr pojistného

na sociální zabezpečení a příspěvku na státní politiku zaměstnanosti, dále provádí zejména

důchodové pojištění a zajišťuje agendu nemocenského pojištění;

- splňuje veškeré podmínky a požadavky v této Smlouvě stanovené a je oprávněn tuto Smlouvu

uzavřít a řádně plnit závazky v ní obsažené.
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Zhotovitel prohlašuje, že

je podnikatelem dle ustanovení § 420 a násl. Občanského zákoníku;

splňuje veškeré podmínky a požadavky v této Smlouvě stanovené a je oprávněn tuto Smlouvu

uzavřít a řádně plnit závazky v ní obsažené.

Tato Smlouva se uzavírá za účelem opravy venkovního kamenného a betonového schodiště
včetně opěrné stěny a zábradlí u budovy A a B — PSSZ Trojská, s cílem opětovného zprovoznění

průchodu pro zaměstnance Objednatele a veřejnost.

1.

Předmět Smlouvy

Předmětem této Smlouvy je závazek Zhotovitele provést svým jménem, na své náklady a

nebezpečí pro Objednatele opravy venkovního kamenného a betonového schodiště včetně

opěrné stěny a zábradlí u budovy A a B — PSSZ Trojská (dále jen „Dílo“).

Bližší specifikace Díla je uvedena v Příloze č. 1, Příloze č. 2 a Příloze č. 3 — Položkové rozpočty

této Smlouvy.

Dílo bude provedeno podpisem konečného předávacího protokolu, jenž bude podepsán
oprávněnými zástupci Smluvních stran po odstranění všech výhrad Objednatele — jednotlivých

vad a nedodělků zjištěných při předávacím řízení.

Předmětem této Smlouvy je dále závazek Objednatele za řádně a včas provedené Dílo zaplatit

Zhotoviteli cenu dle čl. III. této Smlouvy.

II.

Čas a místo plnění

Zhotovitel je povinen Dílo provést, tedy dokončit a předat Objednateli, ve lhůtě maximálně do

60 dnů od předání staveniště.

Zhotovitel je oprávněn dokončit a předat Dílo Objednateli i před termínem uvedeným
v předcházející větě, vysloví-li s tím Objednatel svůj písemný souhlas.

Místem plnění je budova Objednatele na adrese Trojská 1997/ 13a, 182 00 Praha 8 — Libeň.

III.

Cena a platební podmínky

Celková cena Díla činí 1 080 512,77,- Kč bez DPH, tzn. 1 307 420,46,- Kč včetně DPH, výše

DPH činí 226 907,69,- Kč.

Bližší specifikace celkové ceny Díla je uvedena v Příloze č. 1, Příloze č. 2 a Příloze č. 3 — této
Smlouvy.

Celková cena Díla uvedená v odst. 1. tohoto článku této Smlouvy obsahuje veškeré náklady

Zhotovitele související s prováděním Díla.



, w

10.

11.

12.

Celková cena Díla uvedená v odst. 1. tohoto článku této Smlouvy je cenou konečnou, maximální
a nejvýše přípustnou. Celková cena Díla může být překročena pouze v souvislosti se změnou
sazby DPH mající vliv na cenu Díla, z jakýchkoliv jiných důvodů nesmí být tato cena překročena.

Platba ceny Díla bude Objednatelem provedena na základě daňového dokladu (faktury)
vystaveného Zhotovitelem do 21 dnů od podpisu konečného předávacího protokolu Smluvními
stranami.

Součástí daňového dokladu (faktury) musí být Smluvními stranami podepsaný konečný
předávací protokol.

Splatnost daňového dokladu (faktury) činí 21 kalendářních dnů ode dne jeho doručení
Objednateli.

Daňový doklad (faktura) musí obsahovat náležitosti daňového dokladu podle platných a
účinných právních předpisů, zejména zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve
znění pozdějších předpisů, a dle této Smlouvy. V případě, že daňový doklad (faktura) nebude
mít odpovídající náležitosti, je Objednatel oprávněn zaslat jej ve lhůtě splatnosti zpět Zhotoviteli
k doplnění či opravě, aniž se tak dostane do prodlení s úhradou oprávněně fakturované ceny
Díla; lhůta splatnosti počíná běžet znovu ode dne doručení náležitě doplněného či opraveného
daňového dokladu (faktury) Objednateli.

Cena Díla bude uhrazena bezhotovostním převodem zbankovního účtu Objednatele na
bankovní účet Zhotovitele.

Za den úhrady oprávněně fakturované ceny se považuje datum, kdy byla částka připsána na
bankovní účet Zhotovitele.

Platby budou probíhat výhradně v české měně (CZK) a rovněž veškeré cenové údaje budou
uvedeny v této měně.

Objednatel neposkytuje Zhotoviteli jakékoliv zálohy na cenu Díla.

IV.

Práva a povinnosti Smluvních stran

Zhotovitel je povinen postupovat při provádění Díla spotřebnou péčí a Dílo provést
v ujednaném čase v souladu s touto Smlouvou.

Zhotovitel je povinen zachovávat naprostou mlčenlivost o všech skutečnostech, o kterých se
v souvislosti s prováděním Díla či v jiných souvislostech dozví, a to i po skončení této Smlouvy.
Tuto povinnost je Zhotovitel povinen zajistit i u svých zaměstnanců, případně jiných osob
jsoucích vobdobném postavení vůči Zhotoviteli. Případné porušení této povinnosti bude
považováno za podstatné porušení této Smlouvy správem Objednatele od této Smlouvy
odstoupit.

Objednatel je povinen poskytnout Zhotoviteli součinnost nezbytnou pro řádné provádění Díla.

Zhotovitel je povinen zajistit řádné provádění Díla a provádět Dílo v souladu s obecně
závaznými právními předpisy a českými technickými normami a harmonizovanými evropskými
normami platnými a účinnými vdobě provedení Díla, případně vsouladu se stavebně
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

technickými osvědčeními a technickými specifikacemi obsaženými ve veřejně přístupných
dokumentech uplatňovaných běžně vodborné praxi, vsouladu sPříIohami č. 1 — 3 této
Smlouvy a pokyny Objednatele.

Obdrží-Ii Zhotovitel od Objednatele pokyn zřejmě nesprávný, upozorní jej na to a splní takovýpokyn jen tehdy, když na něm Objednatel trvá.

O předání a převzetí staveniště bude vyhotoven zápis podepsaný Smluvními stranami.
Objednatel si vyhrazuje právo pověřit předáním staveniště TDS. Zhotovitel je povinen řádně
označit staveniště v souladu s obecné závaznými právními předpisy.

Objednatel kontroluje provádění Díla zejména formou pravidelných kontrolních dnů stavby (dále
jen „KDS“). Pravidelné KDS se konají jedenkrát za 7 dní. Kontrolní dny sjednává z pověření
Objednatele TDS. O průběhu a závěrech KDS bude sepsán zápis, který vyhotovuje TDS.

Veškerá zařízení staveniště vč. připojení na energie a média (el. energii, vodu, kanalizaci apod.)
nezbytná pro provedení Díla si zajistí Zhotovitel na vlastní náklady a nebezpečí.

Zhotovitel je povinen vyklidit místo plnění a uvést ho do stavu obvyklého pro užívání Díla
nejpozději ke dni podpisu konečného předávacího protokolu dle čl. V. odst. 4. písm. a) této
Smlouvy.

Dojde-li při provádění Díla kpotřebě neplánovaných změn, doplňků nebo rozšíření Díla, je
Zhotovitel povinen na nutnost jejich provedení písemně upozornit Objednatele. Tyto změny
mohou být provedeny pouze po odsouhlasení Objednatelem na základě písemného dodatku
k této Smlouvě podepsaného Smluvními stranami.

Zhotovitel je povinen bezodkladně informovat Objednatele o veškerých okolnostech, které
mohou mít vliv na termín předání Díla.

Zhotovitel prohlašuje, že je seznámen se zásadami dodržování bezpečnosti a ochrany zdraví při
práci (BOZP) a zavazuje se tyto zásady při provádění Díla dodržovat. Tento závazek je
Zhotovitel povinen zajistit i u svých zaměstnanců, případně jiných osob jsoucích v obdobném
postavení vůči Zhotoviteli, jakož i u svých poddodavatelů.

Zjistí-li Objednatel, že Zhotovitel provádí Dílo v rozporu se svými povinnostmi vyplývajícími
z této Smlouvy nebo z obecně závazných právních předpisů, je Objednatel oprávněn dožadovat
se toho, aby Zhotovitel odstranil na své náklady vady vzniklé vadným prováděním a Díloprováděl řádným způsobem. Nesplní—li Zhotovitel tuto svou povinnost ani vdodatečné
přiměřené lhůtě stanovené Objednatelem, je Objednatel oprávněn od této Smlouvy odstoupit.

Zhotovitel v plné míře zodpovídá za bezpečnost a ochranu zdraví všech osob, které se s jeho
vědomím zdržují na staveništi a je povinen zabezpečit i veškerá bezpečnostní opatření na
ochranu osob a majetku mimo prostor staveniště, jsou-li dotčeny prováděním Díla (zejména
veřejná prostranství nebo komunikace ponechaná vužívání veřejnosti jako např. podchody
s lešením).

Zhotovitel je povinen dodržovat zákaz požívání alkoholických nápojů na stavbě a zákaz kouření
mimo vymezené zóny, přičemž dodržování této povinností je Zhotovitel povinen zajistit i u svých
zaměstnanců, případně jiných osob jsoucích v obdobném postavení vůči Zhotoviteli, jakož
i u svých poddodavatelů.
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17.
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Zhotovitel je povinen likvidovat veškerý odpad vzniklý v souvislosti s prováděním Díla na své
náklady a v souladu s obecně závaznými předpisy, zejména v souladu se zákonem č. 541/2020
Sb., o odpadech.

Zhotovitel je povinen při provádění Díla volit postupy směřující nejprve k předcházení vzniku
odpadů obecně. Zhotovitel je povinen nakládat sodpady, separovat a ekologicky likvidovat
veškerý odpad vzniklý v souvislosti s prováděním Díla na své náklady a v souladu s obecně
závaznými předpisy. Veškeré odpady vzniklé při provádění Díla je Zhotovitel povinen v co
největší možné míře roztřídit podle druhu a dle možnosti opětovně použít, vrátit výrobci
materiálů či odvézt provozovateli sběren obalových materiálů.

Zhotovitel je povinen mít po celou dobu trvání tohoto smluvního vztahu sjednané pojištění
odpovědnosti za škodu způsobenou při výkonu podnikatelské činnosti třetí osobě s limitem
pojistného plnění nejméně 2 000 000,- Kč se spoluúčastí nejvýše 5 % tohoto limitu. Zhotovitel
je povinen prokázat tuto skutečnost kdykoli po dobu trvání této Smlouvy na základě písemné
výzvy Objednatele tím, že doručí a předá Objednateli potvrzení o trvání pojištění vydané
pojišťovnou nebo jiný obdobný doklad do 10 (slovy: deseti dnů od doručení výzvy. Nesplní-li
Zhotovitel tuto svou povinnost ani v dodatečné přiměřené lhůtě stanovené Objednatelem, je
Objednatel oprávněn odstoupit od této Smlouvy.

V.

Předání Díla

Zhotovitel je povinen písemně oznámit Objednateli kjakému konkrétnímu datu bude Dílo
připraveno kpředávacímu řízení, a to minimélné 5 dní předem. Konkrétní datum zahájení
předávacího řízení bude stanoveno dohodou Smluvních stran.

Předávací řízení bude trvat 1 den. Dílo musí být řádně provedeno, tedy včetně podpisu
konečného předávacího protokolu, ve lhůtě dle čl. II. odst. 1. této Smlouvy.

Po skončení předávacího řízení bude o předání a převzetí Díla vyhotoven předávací protokol,
který bude podepsán oprávněnými zástupci Smluvních stran a ve kterém:

a) bude uvedeno, že předávané Dílo je bez jakýchkoliv výhrad Objednatele, tedy bez
jakýchkoliv vad a nedodělků, přičemž vtakovém případě se bude jednat o konečný
předávací protokol, nebo

b) bude uveden soupis zjištěných vad a nedodělků a lhůta k jejich odstranění, přičemž
v takovém případě se bude postupovat dle odst. 5. tohoto článku této Smlouvy a Zhotovitel
se v případě uplynutí lhůty pro předání a převzetí Díla uvedené v čl. II. odst. 1. této
Smlouvy ocitá v prodlení.

V případě, že Dílo bude vykazovat jakékoliv vady či nedodělky, určí Objednatel Zhotoviteli lhůtu
k jejich odstranění, která nebude delší než 30 dnů, a Zhotovitel je povinen v této lhůtě vytčené
vady a nedodělky odstranit. Soupis vad a nedodělků i lhůta stanovená Objednatelem se uvedou
do předávacího protokolu, který podepíší zástupci Smluvních stran. Po uplynutí této lhůty bude
zahájeno nové předávací řízení dle tohoto článku této Smlouvy.
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VI.

Odpovědnost za vady a záruka za jakost

Odpovědnost za vady a nároky z ní vyplývající se řídí příslušnými ustanoveními Občanskéhozákoníku, zejména ustanovením § 2615 a násl. tohoto zákona.

Zhotovitel se zavazuje, že Dílo bude v dobé jeho předání Objednateli mít vlastnosti stanovenéplatnými a účinnými právními předpisy Evropské unie a Ceské republiky, a že po záruční dobubude způsobilé pro použití k obvyklému účelu a že si nejméně po tuto dobu zachová svévlastnosti v souladu s touto Smlouvou.

Zhotovitel je povinen poskytnout Objednateli záruku za jakost Díla v délce 24 měsíců, vyjmavýrobků, u nichž je záruční doba dána autorizovaným výrobcem a u nichž je Zhotovitel povinenposkytnout záruční dobu nejméně v délce poskytované autorizovaným výrobcem.

Záruční doba začíná běžet ode dne podpisu konečného předávacího protokolu Smluvnímistranami dle čl. V. odst. 3. písm. a) této Smlouvy.

Vpřípadě výskytu záruční vady je Objednatel povinen zaslat Zhotoviteli písemné vytčení(oznámení) vady na adresu sídla Zhotovitele, popřípadě prostřednictvím datové schránky.Písemné vytčení (oznámení) vady bude obsahovat označení vady nebo oznámení, jak se vadaprojevuje, a lhůtu kodstranění vady, která nebude delší než 30 dnů ode dne doručenípísemného vytčení (oznámení). S ohledem na povahu vady lze ve výjimečných důvodnýchpřípadech stanovit i lhůtu delší, tato však musí být písemně odsouhlasena Smluvními stranami.

Zhotovitel je povinen odstranit záruční vadu ve lhůtě dle požadavku Objednatelespecifikovaného v odst. 5. tohoto článku této Smlouvy, či ve lhůtě písemně odsouhlasenéSmluvními stranami v souladu s odst. 5. tohoto článku této Smlouvy.

Pokud Zhotovitel neodstraní vadu ve stanovené nebo dohodnuté lhůtě, má Objednatel právonechat vadu odstranit třetí osobou a Zhotovitel je povinen náklady na odstranění vady
Objednateli uhradit.

VII.

Sankční ujednání a náhrada škody

Zhotovitel je povinen zaplatit Objednateli smluvní pokutu pro případ prodlení se splněnímtermínu uvedeného v čl. II. odst. 1. této Smlouvy, a to ve výši 500,— Kč za každý i započatý denprodlení.

Zhotovitel je povinen zaplatit Objednateli smluvní pokutu za nedodržení lhůty pro odstraněnívad a nedodělků dle čl. V. odst. 4. této Smlouvy, a to ve výši 1 000,- Kč za každý i započatý denprodlení pro každou jednotlivou vadu či nedodělek.

Zhotovitel je povinen zaplatit Objednateli smluvní pokutu za nedodržení povinnosti stanovené včl. VI. odst. 6. této Smlouvy, a to ve výši 1 000,- Kč za každý í započatý den prodlení prokaždou jednotlivou vadu.

Zhotovitel je povinen zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 500,- Kč za nesplněnípovinnosti stanovené v čl. IV. odst. 18. této Smlouvy.

Smluvní pokuty mohou být libovolně kombinovány, tzn., uplatnění jedné smluvní pokuty
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nevylučuje souběžné uplatnění jakékoliv jiné smluvní pokuty.

Uplatněním smluvní pokuty není dotčeno právo Objednatele na náhradu škody způsobené
porušením smluvní povinnosti Zhotovitelem, na kterou se smluvní pokuta vztahuje.

Smluvní pokuta je splatná do 30 dnů ode dne doručení oznámení o uložení smluvní pokuty
Zhotoviteli.

V případě prodlení s úhradou smluvní pokuty uhradí Zhotovitel Objednateli úrok z prodlení
určený nařízením vlády č. 351/2013 Sb., kterým se určuje výše úroků z prodlení a nákladů
spojených s uplatněním pohledávky, určuje odměna likvidátora, likvidačního správce a člena
orgánu právnické osoby jmenovaného soudem a upravují některé otázky Obchodního věstníku,
veřejných rejstříků právnických a fyzických osob a evidence svěřenských fondů a evidence
údajů o skutečných majitelích, ve znění platném a účinném (dále jen „Nařízeni“).

V případě prodlení s úhradou oprávněně vystaveného daňového dokladu (faktury) uhradí
Objednatel Zhotoviteli z nezaplacené částky úroky z prodlení ve výši určené Nařízením.

Zhotovitel je povinen nahradit Objednateli škodu, kterou mu způsobil porušením povinnosti
dané touto Smlouvou nebo v souvislosti s plněním této Smlouvy, včetně případů, kdy se jedná o
takové porušení povinnosti dané touto Smlouvou, na které sevvztahuje smluvní pokuta.
Jakékoliv omezení výše či druhu náhrady škody není přípustné. Skoda se hradí v penězích,
případně uvedením do předešlého stavu, je" to možné, podle volby Objednatele v každém
konkrétním případě.

VIII.

Ukončení Smlouvy

Smluvní strany mohou tuto Smlouvu, respektive závazek touto Smlouvou založený, ukončit
vzájemnou dohodou. Tato dohoda musí být písemná a podepsaná oprávněnými zástupci obou
Smluvních stran, jinak je neplatná.

Objednatel je oprávněn odstoupit od této Smlouvy z důvodů uvedených v této Smlouvě a dále
v souladu s ustanovením § 2001 a nás|. Občanského zákoníku. Odstoupení od této Smlouvy je
možné mimo jiné vdůsledku podstatného porušení této Smlouvy Zhotovitelem. Podstatným
porušením této Smlouvy se vtomto případě rozumí zejména porušení povinnosti ve smyslu
ustanovení § 2002 Občanského zákoníku a dále zejména prodlení Zhotovitele se splněním
termínu uvedeného v čl. II. odst. 1. této Smlouvy. Odstoupením od této Smlouvy se závazek
zrušuje od počátku.

Odstoupení od této Smlouvy se nedotýká práva na zaplacení smluvní pokuty nebo úroku
z prodlení, pokud již dospěl, práva na náhradu škody vzniklé z porušení smluvní povinnosti ani
ujednání, které má vzhledem ke své povaze zavazovat Smluvní strany i po odstoupení od této
Smlouvy, zejména ujednání o způsobu řešení sporů dle ustanovení § 2005 Občanského
zákoníku.

Objednatel je oprávněn tuto Smlouvu písemně vypovědět, a to i bez udání důvodu. Výpovědní
doba činí 1 měsíc a počíná běžet 1. dne následujícího měsíce po doručení.
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IX.

Oprávněné osoby

1. Každá ze Smluvních stran jmenuje oprávněné osoby. Oprávněné osoby budou zastupovat
Smluvní stranu ve smluvních a obchodních záležitostech souvisejících s plněním této Smlouvy:

Ve věcech smluvních:

Objednatel:— tel.:_e—mail:—

Zhotovitel:_tel.:_e-mail:_

Ve věcech věcného plnění:

Objednatel:
tel.:_ e-mail:

Zhotovitel:

tel-=— e-man:_

2. Objednatel a Zhotovitel jsou oprávněni jednostranně měnit osoby uvedené v odst. 1. tohoto
článku této Smlouvy a rozsah jejich oprávnění jednat za Smluvní strany. O změně jsou povinni
vždy písemně informovat druhou Smluvní stranu. Změna je vůči druhé Smluví straně účinná od
okamžiku doručení oznámení o změně osoby oprávněné jednat za Smluvní stranu.

X.

Poddodavatelé

1. Zhotovitel nese plnou odpovědnost za plnění prováděná poddodavatelem se všemi ztoho
plynoucími důsledky, a to tak, jako by plnil sám.

2. Zhotovitel smí pouze po předchozím písemném souhlasu Objednatele změnit poddodavatele pro
provedení části Díla.

3. Přehled poddodavatelů, včetně částí Díla, které bude Zhotovitel prostřednictvím poddodavatelů
provádět, je uveden v Příloze č. 4 této Smlouvy.

XI.

Závěrečná ujednání

1. Tato Smlouva nabývá platnosti ke dni podpisu této Smlouvy Smluvními stranami a účinnosti
dnem uveřejnění vregistru smluv vsouladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o
registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, Objednatelem.

2. Smluvní strany souhlasí stím, aby tato Smlouva byla uveřejněna na profilu zadavatele —
Objednatele, vregistru smluv, a na internetových stránkách Objednatele. Souhlas s
uveřejněním podle předchozí věty se nevztahuje na údaje, které jsou obchodním tajemstvím
podle ustanovení § 504 Občanského zákoníku, na údaje, jejichž uveřejnění brání právní
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10.

11.

12.

předpisy o ochraně osobních údajů, jakož i na údaje, které jsou chráněny před uveřejněnímpodle jiných právních předpisů. Dodavatel ve své nabídce uvede, jaká konkrétní ujednání tétoSmlouvy (včetne priloh) a zjakého právního důvodu není možno označené ujednání tétoSmlouvy uveřejnit. Pokud dodavatel - Zhotovitel žádné ujednání této Smlouvy postupem podlepředchozí věty neoznačí, bude zadavatel - Objednatel oprávněn uveřejnit tuto Smlouvu jakocelek včetně všech příloh.

Smluvní strany prohlašují, že Zhotovitel sdělil Objednateli před podpisem této Smlouvy, zda jsouinformace uvedené v této Smlouvě a jejich přílohách obchodním tajemstvím Zhotoviteleve smyslu ustanovení § 504 Občanského zákoníku či nikoliv. V případě, že by Zhotovitel trval natom, že některý údaj obsažený vtéto Smlouvě a jejích přílohách je obchodním tajemstvímanásledně vyšlo najevo, že údaj nenaplňoval podmínky stanovené v ustanovení § 504Občanského zákoníku, za nesprávné označení údaje za obchodní tajemství nese odpovědnostZhotovitel.

Zhotovitel (včetně případných poddodavatelů) souhlasí s tím, aby subjekty oprávněné dlezákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů(zákon o finanční kontrole), ve znění pozdějších předpisů, provedly finanční kontroluzávazkového vztahu vyplývajícího z této Smlouvy s tím, že se Zhotovitel podrobí této kontrole, abude působit jako osoba povinná ve smyslu ustanovení § 2 písm. e) výše uvedeného zákona.Zhotovitel se zavazuje zajistit tento souhlas i u všech svých poddodavatelů.

Všechna oznámení mezi Smluvními stranami, která se vztahují k této Smlouvě nebo která majíbýt učiněna na základě této Smlouvy, musí být učiněna písemně a druhé Smluvní stranědoručena bud' doporučeným dopisem na adresu sídla, nebo prostřednictvím datové zprávy,není-li v této Smlouvě stanoveno nebo mezi Smluvními stranami dohodnuto jinak.

Stane-li se některé z ujednání této Smlouvy neplatné nebo neúčinné, nebude to mít vliv naplatnost a účinnost ujednání ostatních a na platnost a účinnost této Smlouvy jakožto celku.Neplatné nebo neúčinné ujednání bude nahrazeno po vzájemné dohodě Smluvních strantakovým ujednáním, které bude odpovídat svým účinkem co nejblíže původnímu záměru a účeluneplatného či neúčinného ujednání v ekonomickém i právním smyslu.

Práva a povinnosti výslovně v této Smlouvě neupravené se řídí platnými a účinnými právnímipředpisy Ceské republiky, zejména pak příslušnými ustanoveními Občanského zákoníku.

Zhotovitel není bez písemného souhlasu Objednatele oprávněn postoupit práva ze smluvníhovztahu založeného touto Smlouvou na třetí osobu.

Smluvní strany se dohodly na tom, že Zhotovitel není oprávněn činit jednostranná započtenísvých pohledávek vzniklých na základě této Smlouvy či vsouvislosti sní vůči jakýmkolipohledávkám Objednatele.

V případě rozporu ujednání této Smlouvy s ujednáními obsaženými v přílohách této Smlouvy čijiných dokumentech upravujících práva a povinnosti Smluvních stran (např. obchodní podmínky)mají přednost ujednání této Smlouvy.

Smluvní strany se dohodly, že se pro účely této Smlouvy nepoužije ustanovení § 2050Občanského zákoníku.

Případné spory vyplývající z této Smlouvy se Smluvní strany zavazují nejprve vyřešit dohodou.Pokud se Smluvní strany nedohodnou, bude spor řešen před věcně a místně příslušnýmobecným soudem Ceské republiky. Rozhodčí řízení je vyloučeno.
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13. Tato Smlouva může být měněna pouze na základě dohody Smluvních stran, a to ve formě
písemně vyhotoveného a vzestupně číslovaného dodatku podepsaného Smluvními stranami.

14. Tato Smlouva je vyhotovena v 5 stejnopisech, z nichž 2 stejnopisy obdrží Zhotovitel a 3
Stejnopisy obdrží Objednatel.

15. Nedílnou součástí této Smlouvy jsou její níže uvedené Přílohy:

Položkové rozpočty stavby

a) Příloha č. 1 — Položkový rozpočet: Oprava kamenného schodiště PSSZ Trojská budova A
b) Příloha č. 2 - Položkový rozpočet: Oprava betonového schodiště PSSZ Trojská budova B
c) Příloha č. 3 - Položkový rozpočet: Oprava opěrné stěny a zábradlí PSSZ Trojská budova B

[Přílohy č. 1, 2 a 3 vyplní dodavatel dle pokynů v přílohách uvedenýchl

d) Příloha č. 4 — Přehled poddodavatelů

16. Smluvní strany prohlašují, že si tuto Smlouvu před jejím podpisem přečetly, a že byla uzavřena
podle jejich pravé a svobodné vůle. Na důkaz výše uvedeného připojují Smluvní strany své
podpisy.

V Praze dne ......(ímž..... 2022 V Praze dne 15.9.2022

Za Českou republiku — Českou správu Za REAL Limited s.r.o.,:

sociálního zabezpečení:

   
 

    ředitel pracoviště ČSSZ

pro Prahu a Střední Cech

Ing. Karel Perlík

jednatel
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Struktura údajů, formát souboru a metodika pro zpracování

t_nrtura

5. :or ie složen ze záložky Rekapitulace stavby a záložek s názvem soupisu prací pro Jedrotlivé oblekty ve ionnátu XLSX Každá ze záožek pňlom obsahuje

eště samostatně sestavy vymezené orárnovaním a nadpisem sestavy

  

Rekapitulace stavby obsahuie sestavu Rekapitulace stavby a Rekapitulace objektů stavby a soupisů prací

V sestavě Rekapitulace stavby jsou uvedeny iniormace identmkuiící předmět veřejně zakázky na stavební práce KSO CC-CZ CZC PV CZ-C PA a rekapiluIaCi

celkové nabídkové ceny uchazeče

Termínem "uchazeč" (resp zhotovitel) se myslí "účastník zadávacího řízení" ve smysu zákona o zadávání veřejných zakázek

 V ' * " ' ' '““ , ' stavby a ,' praci ie uvedena rekapitulace stavebních amend inženýrských objektů provoznich souborů

vedlejších a ostatních nákladů a ostatních nákladů 5 rekapitulaci nabídkové ceny za Jednotlivé soupisy prací Na základě (dale Typ ie možné

identiňkovat, zda se jedná o obiekt nebo soupis prací pro daný objekt:

STA Stavební oblekt pozemní

lNG Stavební objekt inženýrský

PRO Provozní soubor

VON Vedlejší a ostatní náklady

OST Ostatní

Soupis Soupis prací pro daný typ oblektu

Soupis prací pro iednotlivě obieldy obsahuie sestavy Krycí list soupisu prací Rekapitulace členění soupisu prací Soupis prací Za soupis práci může být považován

l objekt stavby v případě že neobsahuie podřízenou zakázku

Krycí list soupisu obsahuie rekapitulaci ínfon'naci o předmětu veřeině zakázky ze sestavy Rekapitulace stavby informačí o zařazení objektu do KSO

CC-CZ, CZ-CPV CZ-CPA a rekapitulaci celkové nabídkové ceny uchazeče za aktuální soupis praci

Rekapitulace členění soupisu praci obsahuie rekapitulaci soupisu prací ve všech úrovních členění soupisu tak. jak byla tato členění použita (např

stavební dily, funkční díly případné Jlné členění) s rekapitulaci nabídkové ceny

Soupis prací obsahuje položky veškerých stavebních nebo montážních praci. dodavek matenálů a služeb nezbytných pro zhotovení stavebního obiektu.

inženýrského objektu provozního souboru vedlejších a ostatních nákladů

Pro položky soupisu prací se zobrazují následující informace

PČ Pořadové číslo položky v aktuálním soupisu

TYP Typ položky K - konstrukce M - materiál PP „ plný popis. PSC - poznámka k souboru cen P - poznámka k položce W - výkaz výměr

Kód Kód položky

Papus Zkrácený popis položky

MJ Měrná Jednotka položky

Množství Množství v měrné jednotce

J.Cena Jednotková cena položky Zadani může obsahovat namísto J ceny sloupce J matenál a J montáž. jejichž součet definuie

J cenu položky

Cena celkem Celková cena položky daná iako součin množství a i ceny

Cenová soustava Příslušnost položky do cenově soustavy

Ke každé položce soupisu prací se na samostatných řádcích může zobrazovat

Plný popis položky

Poznámka k souboru cen a poznámka zadavatele

Výkaz výměr

Pokud je k řádku výkazu výměr evidovaný údaj ve sloupu Kod jedná se o definovaný odkaz. na který se může odvolával výkaz výměr z line položky

Metodika pro zpracování

Jednotlivě sestavy jsou v souboru provázány Editovatelné pole jsou zvýrazněny žlutým podbarvením, ostatní pole neslouží k editaCi a nesmí být lakkoliv

modifikovány

Uchazeč Je pro podání nabídky povinen vyplnit žlutě podbarvené pole

Pole Uchazeč v sestavě Rekapitulace stavby - zde uchazeč vyplní qu název (název subjektu)

Pole IČ a DIČ v sestavě Rekapitulace stavby - zde uchazeč vyplní svoie IC a DIČ

Datum v sestavě Rekapitulace stavby - zde uchazeč vyplní datum vytvoření nabídky

J cena = jednotková cena v sestavě Soupis prací o maxrmálním počtu desetinných míst uvedených v poli

- pokud sestavy soupisů prací obsahuií pole J cena měla by být všechna tato pole vyplněna nenulovými

Poznamka - nepovunný údaj pro položku soupisu

V případě že sestavy soupisů prací neobsahují pole J cena potom ve všech soupisech prací obsahují pole

- Jmatenál - iednotková cena materiálu

— J montáž - jednotková cena montáže

Uchazeč v tomto případě by měl vyplnit všechna pole J materiál a pole J montáž nenuovými kladnými číslicemi v případech kdy položka

neobsahuie žádný materia ie přípustné aby pole J matená bylo vyplněno nulou V případech, kdy položka neobsahuje žádnou montáž ie přípustné

aby pole J montáž bylo vyplněno nulou Obě pole - J matená. J Montáž u iedné položky by však neměly být vyplněny nulou

 

    

 



 

 

Rekapitulace stavby

 

 

 

 

 

1:5 . Povinný Popis

Typ Max. počet!"."lDUtU (A/N)

znaků- :-:
A Kód stavby

String
20

Stavba
A Název stavby

String
120

Místo
N Místo stavby

Stnng
50

Datum
A Datum vykonaného exportu

DateKSO
N Nasifikace stavebního objektu

String
15

CC-CZ
N Klastfikace stavbeních děl

Stnng 15
CZ-CPV

N Společný slovník pro veřejné zakázky

String 20
CZ-CPA

N Klasrfíkace produkce podle činností

Stnng 20
Zadavatel

N Zadavatel zadaní

String 50
lČ

N lČ zadavatele zadaní

String 20
DIC

N DIC zadavatele zadaní

String 20
Uchazeč

N Uchazeč veřemé zakázky

Stnng 50
Projektant

N Projektant

String 50
Poznámka

N Poznámka k zadání

String 255
Sazba DPH

A Rekapitulace sazeb DPH u položek soupisů

eGSazbaDphZákladna DPH A Základna DPH urcena součtem celkové ceny z položek Souplsú
DoubleHodnota DPH A Hodnota DPH

DoubleCena bez DPH A Celková cena bez DPH za celou stavbu Sóítává se ze všech listů
DoubleCena s DPH A Celková cena s DPH za celou stavbu

Double

Rekapitulace objektů stavby a soupisů prací

Název Povinný Popis

Typ Max. početatributu (A/N)

znakůKód
A Přebírá se z Rekapitulace stavby

String 20
Stavba

A Přebírá se z Rekapitulace stavby

Stnng 120
Místo

N Přebírá se z Rekapitulace stavby

String 50
Datum

A Přebírá se z Rekapitulace stavby

DateZadavatel
N Přebírá se z Rekapitulace stavby

String
50

Prorektant
N Přebírá se : Rekapitulace stavby

String 50
Uchazeč

N Přebírá se z Rekapitulace stavby

Stnng 50
Kód

A Kód objektu

Slnng 20
Objektu. Soupis prací A Název abyektu

String 120
Cena bez DPH A Cena bez DPH za dany' objekt

DoubleCena s DPH A Cena spolu s DPH za daný oblekt

DoubleTyp
A Typ zakázky

eGTypZakazky

 

 

 

 



 

Krycí list soupisu

 

 

 

 
 

nev Povinný Popis
Typ Max. počet

a:ributu (A/N)
znaků

Stavba A Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 120

Objekt A Kód a název objektu
Stnng 20 + 120

Soupis A Kód a název SOUDISU
Stnng 20 + 120

KSO N Klasrlíkace stavebního objektu String 15

CC—CZ N Klasifikaca stavbeních děl
String 15

CZ-CPV N Společný slovník pro veřejné zakázky String 20

CZ-CPA N Klasifikace produkce podle Činnosti String 20

Místo N Přebírá se z Rekapitulace stavby String 50

Zadavatel N Přebírá se z Rekapltulace stavby String 50

Uchazeč N Přebírá se z Rekapitulace stavby Stnng 50

Projektant N Přebírá se z Rekapitulace stavby String 50

Poznámka N Poznámka k SOUDlSU prací String 255

Sazba DPH A Rekapitulace sazeb DPH na položkách aktuálního soupisu eGSazbaDph

Základna DPH A Základna DPH určena součtem celkové ceny z položek aktualniho soupisu Double

Hodnota DPH A Hodnota DPH
Double

Cena bez DPH A Cena bez DPH za daný soupis Double

Cena s DPH A Cena s DPH za daný soupis Double

Rekapitulace členění soupisu prací

Název Povinný Popis Typ Max. počet

atributu (A/N)
znaků

Stavba A Přebírá se z Rekapitulace stavby String 120

Objekt A Kód a název objektu, přebírá se z Kryciho hstu soupisu String 20 + 120

Soupis A Kód a název objektu, přebírá se z Kryciho listu soupnsu String 20 + 120

Místo N Přebírá se z Rekapitulace stavby Stnng 50

Datum A Přebírá se z Rekapitulace stavby Date

Zadavatel N Přebírá se z Rekaprtulace stavby Stnng 50

PrOjektant N Přebírá se z Rekapitulace stavby String 50

Uchazeč N Přebírá se z Rekapitulace stavby Stnng 50

Kód dílu - Popis A Kód a název dílu ze soupisu Stnng 20 + 100

Cena celkem A Cena celkem za díl ze soupisu
Double

 

  

 

 



 

 

Soupis prací

 

 

 

 

 

;:ev Povinný Popis
Typ Max. počet

az'íbutu (A/N)
znaků

Stavba A Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 120

Objekt A Kod a název objektu
String 20 + 120

Soupis A Přebírá se z Kryciho listu soupisu
String 20 + 120

Místo N Přebírá se z Kryciho listu soupisu
String 50

Datum A Přebírá se z Krycího listu soupisu
Date

Zadavatel N Přebírá se z Kryciho listu soupisu
String 50

Projektant N Přebírá se z Kryciho listu soupisu
String 50

Uchazeč N Přebírá se z Kryciho listu soupisu
String 50

PČ A Pořadové číslo položky soupisu
Long

Typ A Typ položky soupisu
eGTprolozky 1

Kód A Kód položky ze soupisu
String 20

Popis A Popis položky ze soupisu
String 255

MJ A Měrná iednotka položky
String 10

Množství A Množství položky soupisu
Double

J.Cena A Jednotková cena položky
Double

Cena celkem A Cena celkem vyčíslena iako J Cena ' Množství Double

Cenová soustava N Zařazení položky do cenové soustavy String 50

p N Poznámka položky ze soupisu Memo

psc N Poznámka k souboru cen ze soupisu Memo

pp N Plný popis položky ze soupisu Memo

W N Výkaz výměr (figura výraz, výměra) ze soupisu Taxt.Text.Double 20, 150

DPH A Sazba DPH pro položku eGSaADaDPH

Hmotnost A Hmotnost položky ze soupisu
Double

SUT A Sut položky ze soupisu Double

Nh N Normonodiny položky ze soupisu Double

Datová věta

Typ věty Hodnota Význam

eGSazbaDPH základní Základní sazba DPH

snížená Snížená sazba DPH

nulová Nulová sazba DPH

zák! přenesená Základní sazba DPH přenesená

sníž přenesená Snížená sazba DPH přenesena

eGTypZakazky STA Stavebni objekt

PRO Provozní soubor

ING inženýrský objekt

VON Vedlejší a ostatní náklady

OST Ostatní náklady

eGTprolozky 1 Položka typu HSV

2 Položka typu PSV

3 Položka typu M

4 Položka typu OST
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Struktura údajů, formát souboru a metodika pro zpracování

Struktura

Soubor je složen ze záložky Rekapitulace stavby a záložek s názvem soupisu prací pro jednotlivé objekty ve lom-latu XLSX Každá ze záložek přitom obsahujeještě samostatné sestavy vymezené orámovaním a nadpisem sestavy

Rekapitulace stavby obsahUje sestavu Rekapitulace stavby a Rekapitulace objektů stavby a soupisu prací
V sestavě Rekapitulace stavby jsou uvedeny intormace IdentifikUleÍ předmět veřejné zakázky na stavební práce KSO. CC»CZ, CZ-CPV. CZ-CPA a rekapitulacicelkové nabídkové ceny uchazeče

Termínem "uchazeč" (resp zhotoVitel) se myslí "účastník zadávacího řízení" ve smyslu zákona o zadává-ii veřejných zakázek

V sestavě Rekapltulace objektů stavby a soupisů prací je uvedena rekapitulace stavebních objektů, inženýrských objektů, provozních souborů.vedlejších a ostatních nákladů a ostatních nákladů 5 rekapitulaci nabídkové ceny za jednotlivé soupisy prací Na základě údaje Typ je možnéidentifikovat, zda se jedná o objekt nebo soupis prací pro daný objekt:

STA Stavební objekt pozemní

ING Stavební objekt inženýrský

PRO Provozní soubor

VON Vedlejší a ostatní naklady

OST Ostatní

Soupis Soupis prací pro daný typ objektu

Soupis prací pro jednotlivé objekty obsahUje sestavy Krycí list soupisu prací Rekapitulace členění soupisu prací Soupis prací Za soupis prací muže být považovánl objekt stavby v případě že neobsahuje podřízenou zakázku

Krycí list soupisu obsahUje rekapitulaci informací o předmětu veřejné zakázky ze sestavy Rekapitulace stavby informaci o zařazení objektu do KSO„CC-CZ CZ—CPV CZ-CPA a rekapitulaCi celkově nabídkové ceny uchazeče za aktuální soupis prací

Rekapitulace členění soupisu praci obsahUje rekapitulaCi soupisu prací ve všech Crovních členění soupisu tak jak byla tato členění použita (napřstavební díly, funkční díly. případné jiné členění) s rekapitulaci nabídkové ceny

Soupis prací obsahUje položky veškerých stavebních nebo montážních prací. dodávek materiálu a služeb nezbytných pro zhotovení stavebního objektuinženýrského objektu, provozního soubom. vedlejších a ostatních nákladů

Pro položky soupisu prací se zobrazUjí následující informace

PC Pořadové číslo položky v aktuálním soupisu

TYP
Typ položky K - konstrukce M — materiál PP - plný popis PSC - poznámka k souboru cen, P A poznámka k položce VV - výkaz výměr

Kód Kód položky

Popis Zkrácený popis položky

MJ
Měrná jednotka položky

Množství Množství v měmé jednotce

J.cena Jednotková cena položky Zadaní může obsahovat namísto J ceny sloupce J materiál a J montáž jejichž součet definte
J cenu položky

Cena celkem Celková cena položky daná jako součin množství a | ceny

Cenová soustava Příslušnost položky do cenové soustavy

Ke každé položce soupisu prací se na samostatných řádcích múže zobrazovat

Plný popis položky

Poznámka k souboru cen a poznámka zadavatele

Výkaz výměr

Pokud je k řádku výkazu výměr eVidovany' udaj ve sloupci Kod, jedná se o definovaný odkaz na který se může odvolávat výkaz výměr z jiné položky

Metodika pro zpracování

Jednotlivé sestavy jsou v soubom provázány Editovatelné pole jsou zvýrazněny žlutým podbarvením ostatní pole neslouží k editaCi a nesmí být jakkolivmodifikovány

Uchazeč je pro podání nabídky povinen vyplnit žlutě podbarvené pole

Pole Uchazeč v sestavě Rekapitulace stavby - zde uchazeč vyplní svú název (název subjektu)
Pole IC a DIČ v sestavě Rekapitulace stavby - zde uchazeč vyplní svoje IČ 9 DIČ
Datum v sestavě Rekapitulace stavby » zde uchazeč vyplní datum vytvoření nabídky

J cena = jednotková cena v sestavě Soupis prací o maximálním počtu desetinných míst uvedených v poli
— pokud sestavy soupisů prací obsahuji pole J cena měla by být všechna tato pole vyplněna nenulovými
Poznámka - nepovmný udaj pro položku soupisu

V případě že sestavy soupisů prací neobsahuyí pole J cena potom ve všech soupisech prací obsahují pole
— J materiál - jednotková cena materiálu

* J montáž - jednotková cena montáže

Uchazeč v tomto případě by měl vyplnit všechna pole J materiál a pole J montáž nenulovými kladnými číslicemi V případech. kdy položkaneobsahuje žádný materiál je přípustné aby pole J materiál bylo vyplněno nulou v případech kdy položka neobsahuje žádnou montáž je přípustnéaby pole J montáž bylo vyplněno nulou Obě pole - J materiál J Montáž u jedné položky by však neměly být vyplněny nulou   
  



 

Rekapitulace stavby

 

 
 

 

 

,;e v Povinný Popis
Typ Max. počet

a :ributu (A/N)

znaků
Kód A Kód stavby

Stnng 20
Stavba A Název stavby

String 120
Místo N Místo stavby

Stnng 50
Datum A Datum vykonaného exportu

Date
KSO N Klasrf'rkace stavebního objektu

String 15
CCCZ N Klasifikace stavbeních dél

String 15
CZ-CPV N Společný slovník pro veřejné zakázky

String 20
CZ-CPA N Klasifikace produkce podle činností

String 20
Zadavatel N Zadavatel zadaní

Stnng 50
IČ N IČ zadavatele zadani

String 20
DIČ N DIC zadavatele zadani

String 20
Uchazeč N Uchazeč veřejné zakázky

String 50
Projektant N Projektant

String 50
Poznámka N Poznámka k zadání

String 255
Sazba DPH A Rekapitulace sazeb DPH u porcžek soupisu

eGSazbaDph
Základna DPH A Základna DPH určena součtem celkové ceny z položek SOUDISÚ

Double
Hodnota DPH A Hodnota DPH

Double
Cena bez DPH A Celková cena bez DPH za celou stavbu Sčítáva' se ze všech listů Double
Cena s DPH A Celková cena s DPH za celou stavbu

Double

Rekapitulace objektů stavby a soupisů praci

Název Povinný Popis
Typ Max. počet

atributu (A/N)

znaků

Kód A Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 20

Stavba A Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 120

Místo N Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 50

Datum A Přebírá se z Rekapitulace stavby
Date

Zadavatel N Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 50

Projektant N Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 50

Uchazeč N Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 50

Kód A Kód objektu

String 20
Objektu, Soupis praci A Název objektu

String 120
Cena bez DPH A Cena bez DPH za daný objekt

Double
Cena s DPH A Cena spolu s DPH za daný objekt

Double
Typ A Typ zakázky

eGTypZakazky   

 



 

 

 

 

 

 
 

V

Krycí list soupisu

azev Povinný Popis
Typ Max. počet

atributu (A/N)
znaků

Stavba A Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 120

Objekt A Kód a nazev objektu
String 20 + 120

Soupis A Kód a název soupisu
String 20 + 120

KSO N Klasifikace stavebního obiektu
String 15

CC-CZ N Klasifikace stavbenioh děl
String 15

CZ-CPV N Společný slovník pro veřeiné zakázky
String 20

CZ-CPA N Klasiňkace produkce podle činností
String 20

Místo N Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 50

Zadavatel N Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 50

Uchazeč N Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 50

Projektant N Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 50

Poznámka N Poznámka k soupisu prací
String 255

Sazba DPH A Rekapitulace sazeb DPH na položkách aktuálnino soupisu eGSazbaDph

Základna DPH A Základna DPH určena součtem celkové ceny z položek aktualniho soupisu Double

Hodnota DPH A Hodnota DPH
Double

Cena bez DPH A Cena bez DPH za daný soupis
Double

Cena s DPH A Cena s DPH za daný soupis
Double

Rekapitulace členění soupisu prací

Název Povinný Popis
Typ Max. počet

atributu (A/N)
znaků

Stavba A Přebírá se z Rekapitulace stavby String 120

Objekt A Kod a název obiektu přebírá se z Kryciho listu soupisu String 20 + 120

Soupis A Kod a název obiektu, přebírá se : Krycího listu soupisu String 20 + 120

Místo N Přebírá se z Rekapitulace stavby
Sinng 50

Datum A Přebírá se z Rekapitulace stavby
Date

Zadavatel N Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 50

Projektant N Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 50

Uchazeč N Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 50

Kód dílu - Popis A Kod a název dílu ze soupisu
String 20 + 100

Cena celkem A Cena celkem za díl ze soupisu
Double

 

 

 

 
 



 

 

 

 

Soupis praci

 

 

 

 

 

Azev Povinný Popis Typ Max. počet

acributu (A/N) znaků

Szavba A Přebírá se z Rekapltulace stavby Stnng 120

Objekt A Kód a název objektu Stn'ng 20 + 120

Soupis A Přebírá se z Kryciho llstu soupisu Stn'ng 20 + 120

Místo N Přebírá se z Kryciho llstu soupisu String 50

Datum A Přebírá se z Krycího Ilstu souplsu Date

Zadavatel N Přebírá se : Kryciho Ilstu souplsu Stnng 50

Prolektant N Přebírá se z Krycího hstu soupisu String 50

Uchazeč N Přebírá se : Krycího llstu souplsu String 50

PC A Pohdové číslo položky souplsu Long

Typ A Typ položky souplsu eGTprolozky 1

Kód A Kód položky ze SDUDISU String 20

Popis A Popis položky ze souplsu Stnng 255

MJ A Méméjednotka položky Stnng 10

Množství A Množství položky souplsu Double

J.Cena A Jednotková cena položky Double

Cena celkem A Cena celkem vyčíslena Jako J Cena ' Množství Double

Cenová soustava N Zařazení položky do cenové soustavy Stnng 50

p N Poznámka položky ze soupisu Memo

psc N Poznámka k souboru cen za SOUDISU Memo

pp N Plný popis položky ze souplsu Memo

W N výkaz výměr (figura vyraz, výměra) ze souplsu Text.Text.Double 20. 150

DPH A Sazba DPH pro položku eGSazbaDPH

Hmotnost A Hmotnost položky ze souplsu Double

SUV A Suf položky ze soupísu Double

Nh N Normonodlny položky ze soupisu Double

Datová věta

Typ věty Hodnota Význam

eGSazbaDPH základní Základní sazba DPH

snížená Snížená sazba DPH

nulová Nulová sazba DPH

zakl přenesená Základní sazba DPH přenesená

sníž přenesená Snížena sazba DPH přenesena

eGTypZakazky STA Stavebni objekt

PRO Provozní soubor

ING Inženýrsky objekt

VON Vedlejší a ostatní naklady

OST Ostatní náklady

eGTprolozky 1 Položka typu HSV

2 Položka typu PSV

3 Položka tybu M

4 Položka typu OST
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Struktura údajů, formát souboru a metodika pro zpracováníf

Szruktura

Soubor je složen ze záložky Rekapitulace stavby a záložek s názvem soupisu prací pro jednotlivé objekty ve formátu XLSX Každá ze záožek přitom obsahUje

ještě samostatně sestavy vymezené oramovaním a nadpisem sestavy

Rekapitulace stavby obsahuje sestavu Rekapitulace stavby a Rekapitulace objektů stavby a soupisu prací

v sestavě Rekapitulace stavby jsou uvedeny informace identifikujíci předmět veřejné zakázky na stavební práce, KSOi CC-CZ CZ-CPV‘ CZ-CPA a rekapitulaci

celkově nabídkové ceny uchazeče

Termínem "uchazeč" (resp zhotovitel) se myslí "iličastník zadávacího řízení" ve smyslu zákona o zadávání veřejných zakázek

 V ' * “ ' „' ' , ' stavby I r' ' prací je uvedena rekapitulace stavebních objektu inženýrských objektů provozních souborů

vedlejších a ostatních nákladů a ostatních nákladu s rekapitulaci nabídkové ceny za jednotlivé soupisy prací Na základě údaje Typ je možné

identiňkovat. zda se jedna o objekt nebo soupis prací pro daný objekt:

STA Stavební objekt pozemní

ING Stavební objekt inženýrský

PRO Provozní soubor

VON Vedlejší a ostatní náklady

OST Ostatní

Soupis Soupis prací pro daný typ objektu

Seupis prací pro jednotlivé objekty obsahuje sestavy Krycí list soupisu prací Rekapitulace členění soupisu prací Soupis prací Za soupis prací muže být považován

l objekt stavby v případě. že neobsahuje podřízenou zakázku

Krycí list soupisu obsahUje rekapitulaci informací o předmětu veřejné zakázky ze sestavy Rekapitulace stavby, informací o zařazení objektu do KSO„

CC-CZ CZ-CPV. CZ-CPA a rekapitulao celkové nabídkové ceny uchazeče za aktuální soupis prací

Rekapitulace členění soupisu prací obsahuje rekapitulaci soupisu prací ve všech úrovních členění soupisu tak. jak byla tato členění použita (např

stavební díly„ funkční díly případné jiné členění) s rekapitulaci nabídkové ceny

Soupis praci obsahuje položky veškerých stavebních nebo montážních prací, dodavek materiálů a služeb nezbytných pro zhotovení stavebního objektu

inženýrského objektu provozního souboru vedlejších a ostatních nákladu

Pro položky soupisu prací se zobrazují následující informace

PC Pořadové číslo položky v aktuáinim soupisu

TYP Typ poiožky K konstrukce. M , matanái PP » plný popis PSC - poznámka k souboru cen P - poznámka k položce "»N » výkaz výměr

Kód Kód položky

Popis Zkrácený popis položky

MJ Měrná jednotka položky

Množství Množství v měrné jednotce

Joana Jednotková cena položky Zadaní může obsahovat namísto J ceny sloupce J material a J montáž jejichž součet definte

J cenu položky

Cena celkem Celková cena položky daná jako součin množství aj ceny

Cenová soustava Příslušnost položky do cenové soustavy

Ke každé položce soupisu prací se na samostatných řádcích muže zobrazovat

Plný popis položky

Poznámka k souboru cen a poznámka zadavatele

Výkaz výměr

Pokud je k řádku výkazu výměr eVidovaný udaj ve sloupCi Kód jedná se o definovaný odkaz na který se může odvolávat výkaz výměr zjiné položky

Metodika pro zpracování

Jednotlivě sestavy jsou v soubom provázány Editovaielné pole jsou zvýrazněny žlutým podbarvením ostatní pole neslouží k editaci a nesmí být jakkoliv

modmkovány

Uchazeč je pro podání nabídky pownen vyplnit žlutě podbarvené pole

Pole Uchazeč v sestavě Rekapitulace stavby - zde uchazeč vypiní qu název (název subjektu)

Pole IČ a DIČ v sestavě Rekapitulace stavby - zde uchazeč vyplní sveje iC & DIČ

Datum v sestavě Rekapitulace stavby - zde uchazeč vyplní datum vytvoření nabídky

Jicena = jednotková cena v sestavě Soupis prací o maximálním počtu desetinných míst uvedených v poli

- pokud sestavy soupisu prací obsahUji pole J cena, měla by být všechna tato pole vyplněna nenulovými

Poznámka - nepoVinný udaj pro položku soupisu

V případě že sestavy soupisu prací neobsahUji pole J cena potom ve všech souplsech praci obsahují pole

- Jmaten'ál - jednotková cena matenálu

- J montáž - jednotková cena montáže

Uchazeč v tomto případě by měl vyplnit všechna pole J materiál a pole J montáž nenulovymi kladnými číslicemi v případech kdy položka

neobsahuje žádný materiál je přípustné, aby pole J materiál bylo vyplněno nulou v případech kdy položka neobsahuje žádnou montáž je přípustné

aby pote J montáž bylo vyplněno nulou Obě pole » J matenál J Montáž u jedné položky by však neměly být vyplněny nulou 
 

 

 
  



   

 

   
Název Povinný

Rekapitulace stavby

 

 

 

 
 

Popis

Typ Max. početatributu (A/N)

znaků
Kód

A Kód stavby

String 20Stavba A Název stavby

String 120Místo
N Místo stavby

String 50Datum A Datum vykonaného exportu

Date
KSO

N Klasifikace stavebního objektu
String 15CC-CZ N Klasifikace stavbenlch děl

String 15CZ-CPV N Společný slovník pro veřejné zakázky
Stnng 20CZ-CPA N Klasifikace produkce podle činností
String 20Zadavatel N Zadavatel zadani

String 50IČ N IČ zadavatele zadaní
String 20DIČ N DIČ zadavatele zadaní
String 20Uchazeč N Uchazeč veřejné zakázky
String 50Prorektant N Projektant

String 50Poznámka N Poznámka k zadání

String 255Sazba DPH A Rekapitulace sazeb DPH u položek soupisů
eGSaanph

Základna DPH A Zátladna DPH určena součtem celkové ceny z položek SOUDISÚ
Double

Hodnota DPH A Hodnota DPH

Double
Cena bez DPH A Celková cena bez DPH za celou stavbu Sčítáva se ze všech listů

Double
Cena s DPH A Celková cena s DPH za celou stavbu

Double

Rekapitulace objektů stavby a soupisů prací

Název Povinný Popis

Typ Max. počet
atributu (A/N)

znaků
Kód A Přebírá se z Rekaprtulace stavby

String 20
Stavba A Přebírá se z Rekapitulace stavby

String 120Místo N Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 50Datum A Přebírá se z Rekapitulace stavby
Date

Zadavatel N Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 50Projektant N Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 50Uchazeč N Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 50Kód A Kód objektu
String 20Objektů, Soupis prací A Název objektu

String 120Cena bez DPH A Cena bez DPH za dany objekt
Double

Cena s DPH A Cena spolu s DPH za daný ob_lekt
Double

Typ A Typ zakáZJ<y

eGTypZakazky

 

 

 

 



 

   

 

Název Povinný

Krycí list soupisu

 

 

 

 
 

Popis
Typ Max. počet

atributu (A/N)

znaků

Stavba A Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 120

Objekt A Kód a název objektu
Stnng 20 + 120

Soupis A Kód a název soupisu
String 20 + 120

KSO N Klasifikace stavebního objektu
String 15

CC-CZ N Kiasvfikace stavbenícn děl
String 15

CZ-CPV N Společný slovník pro veřejné zakázky
String 20

CZ-CPA N Klasifikace produkce podle činností
String 20

Místo N Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 50

Zadavatel N Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 50

Uchazeč N Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 50

Projektant N Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 50

Poznámka N Poznámka k soupisu prací
String 255

Sazba DPH A Rekapitulace sazeb DPH na položkách aktuálního soupisu
eGSanJaDph

Základna DPH A Základna DPH určena součtem celkové ceny z položek aktualniho soupisu Double

Hodnota DPH A Hodnota DPH
Double

Cena bez DPH A Cena bez DPH za dany’ soupis
Double

Cena s DPH A Cena s DPH za daný soupis
Double

Rekapitulace členění soupisu praci

Název Povinný Popis
Typ Max. počet

atributu (A/N)
znaků

Stavba A Přebírá se z Rekapitulace stavby
Stnng 120

Objekt A Kód a název objektu přebírá se z Krycího listu soupisu
Stnng 20 + 120

Soupis A Kód a název objektu přebírá se z Kryciho listu soupisu
Stnng 20 + 120

Místo N Přebírá se : Rekapitulace stavby
String 50

Datum A Přebírá se z Rekapitulace stavby
Date

Zadavatel N Přebírá se : Rekapitulace stavby
String 50

Prejektant N Přebírá se : Rekapitulace stavby
String 50

Uchazeč N Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 50

Kód dílu . Popis A Kód a název dílu ze soupisu
String 20 + 100

Cena celkem A Cena celkem za dil ze soupisu
Double

 

 

 



 

     Název

Soupis prací

 

 

 
 

 

 

 

Povinný Popis
Typ Max. počet

atributu (A/N)

znaků

Stavba A Přebírá se z Rekapitulace stavby
String 120

Objekt A Kód a název objektu
String 20 + 120

Soupis A Přebírá se : Krycího listu soupisu
Stnng 20 + 120

Místo N Přebírá se z Krycíno listu soupisu
String 50

Datum A Přebírá se z Kiycího listu soupisu
Date

Zadavatel N Přebírá se z Krycíno listu soupisu
String 50

Proiektant N Přebírá se z Kryciho listu soupisu
String 50

Uchazeč N Přeber se z Kryciho listu soupisu
String 50

PC A Pořadové číslo položky soupisu
Long

Typ A Typ položky soupisu
aGTprolozky 1

Kód A Kód položky ze soupisu
String 20

Popis A Popis položky ze soupisu
String 255

MJ A Měrná jednotka položky
String 10

Množství A Množství položky soupisu
Double

J.Cena A Jednotková cena položky
Double

Cena celkem A Cena celkem vyčíslena lako JVCena ' Množství
Double

Cenová soustava N Zařazení položky do cenové soustavy
String 50

p N Poznámka položky ze soupisu
Memo

psc N Poznámka k souboru cen ze soupisu
Memo

pp N Plný popis položky ze soupisu
Memo

W N Výkaz výměr (figura výraz výměra) ze soupisu
Taxt,Text,Double 20. 150

DPH A Sazba DPH pro položku
eGSazbaDPH

Hmotnost A Hmotnost položky ze soupisu
Double

Sul“ A Sut' položky ze soupisu
Double

Nh N Norrnohodmy položky ze soupisu
Double

Datová věta

Typ věty Hodnota Význam

eGSazbaDPH zakladní Základní sazba DPH

snížená Snížena sazba DPH

nulová Nulová sazba DPH

zákl přenesená Základní sazba DPH přenesené

sníž přenesena Snížena sazba DPH přenesená

eGTypZakazky STA Stavební objekt

PRO Provozní soubor

ING Inženýrsky objekt

VON Vedlejší a ostatni náklady

OST Ostatní náklady

eGTýpPoIozky 1 Položka typu HSV

2 Položka typu PSV

3 Položka typu M

4 Položka typu OST

 

 

 

 



   Příloha č. 4

Přehled poddodavatelů

Název veřejné zakázky :

Oprava venkovního kamenného a betonového schodiště včetně opěrné stěny a

zábradlí u budovy A, B PSSZ Trojská .

Zhotovitel : REAL LIMITED s.r.o.

IČ : 07700423

Tímto prohlašuji, že na plnění veřejné zakázky se nebudou podílet žádní

poddodavatelé.

V Praze dne : 15.9.2022

 

jednatel

 




